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Die Reichsfrauenfiihrerin Gertrud Scholt=Klink
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I am convinced that no one understands the National
Socialist Movement better than the German woman.
If our critics and opponents are of the opinion that
we in Germany domineer our women, they ignore the
fact that without the steadfastness and devotion of
women to our cause I could never have led the Party
to victory. And I feel sure that in times when the
know-alls and arm-chair critics will begin to waver,
the women will stand quite firmly to the Movement
and give it their everlasting allegiance. -

The Fiihrer in a speech to the German Women.
Party Congress 1936.

Je suis convaincue qu'il n'est personne pour mieux
comprendre notre mouvement que la femme alle-
mande. Nos adversaires pensent que nous exercons
en Allemagne une tyranmie sur la femme, je me
contenterai en réponse de leur révéler que sans la
constance et le dévouement réellement profond de la
femme a notre mouvement je n’aurais jamais pu
conduire le parti a la victoire. Et je sais qu'aux
heures mauvaises également lorsque les omniscients
et les trop entendus flanchent. les femmes demeure-
ront fidéles au mouvement avee les certitudes de leur
coeur et se sentiront a jamais unes avec lui.

Le Fiihrer aux femmes allemandes
Congrés du Parti de 1936.

Sono convinto che nessuno meglio della donna
tedesca abbia compreso il Movimento nazional-
socialista. Se i mostri avversari pensano che in
Germania vogliamo erigere un regime di tirannia
sulla donna, posso svelare loro una sola cosa, cioé che
senza la costanza e la dedizione veramente affettuosa
della donna al Movimento, il partito non avrebbe mai
potuto giungere alla vittoria. Ed io so che anche in
momenti critici, quando i presuntuosi ed i saccenti
divengono incerti, le donne sicuramente resteranno
lige con tutta la loro anima al Movimento ¢ si

uniranno per sempre al medesimo.

Il Fiihrer alle donne tedesche.
Al Congresso del Partito 1936.

We National Socialist Women do not appeal to all
the women of the world, but we should like to see
all those women who feel themselves bound to their
own people as physical and spiritual mothers of the
nation uniting in a strong, spiritual community to

serve good and fight against evil.

Gertrud Scholtz-Klink

Leader of German Women.

Nous autres, femmes nationales -socialistes, nous
n'adressons pas la parole a toutes les femmes de
Punivers;: mais nous désirons néansmoins que les
femmes qui, dans les diverses nations. communient
avec leur peuple en méres de corps et dlesprit,
forment une solidarité tacite mais d’autant plus forte
de zélatrices du Bien dans la lutte contre le Mal de
ce monde.

Gertrud Scholtz-Klink

Présidente de I Association des femmes allemandes.

Noi donne nazionalsocialiste non intendiamo rivol-

gerci a tutte le donne del mondo; abbiamo perd il
desiderio che le donne delle varie Nazioni che si
sentono intimamente congiunte coi loro rispettivi
popoli, costituiscano spiritualmente, quali madri cor-
porali e spirituali dei loro popoli, una vigorosa
comunanza incondizionatamente dedita alla lotta del
bene contro il male nel mondo.

Gertrud Scholtz-Klink

Fiihrerin delle donne nel Reich.
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The hands of your women,
O Nation

Give you Eternity: Serving
and working and living

For your children.

Les mains de tes femmes,
oh peuple sont en tous temps
prétes a prévenir et a guérir,
a sauver en tes enfants ton

éternité.

Oh popolo!

Le mani delle tue donne son
pronte in ogni tempo ad ope-
rare ed a lenire a perpetuare

nei figli la tua vitalita.
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Vom Sinm oo Arbeit

Das Volk befteht durch die Arbeit des Mannes und durch die Arbeit Der Frau,
Millionen Frauen legen Oie Krifte ihrer miitterlichen Herzen in ihre Arbeit. Die
Gaben, Die ihnen Der Herrgott verliehen hat, geben fie ihm in ihrer Hinde Werk
wieder zuriick. Ein Tagemerk ift gleich vor Oem anderen, wenn es nur erfiille ift
von Oem wortlofen Willen, ein Auftrag zu fein, der nach ewigem Willen aus=
gefiibre wird. Den Frauen wird Oer fchonfte Auftrag in Oer Familie, menn fie mit
taufend Handgriffen, taufend Gedanken und Sorgen Oen lebendigen Alltag Der
Familie geftalten Oiirfen. Millionen Frauen bat Das Leben an anderen Plats geftellt
und fordert Entfaltung anderer Gaben. Keine entzieht fich dem Gelets, das zu
fchaffen und zu wirken gebietet.

Und wenn die Hande miide werden und fichtbares Tagemwerk nicht mehr zu leiften
fahig find, dann fchenken die alten Miitter und Oie Frauen mit Dem miitterlichen
Herzen ibre guten, forgenden Gedanken ibrem Volk und begleiten feinen Weg
mit ihren Gebeten. Wir baben die Arbeit herausgenommen aus der Sphire Des
rein Matericllen und ibr Oen gottgewollten Sinn wiedergegeben. Arbeit begleitet
Oen Menfchen, fo lange er lebt, vom erften Atemzug, Oen er tut, bis hin zur

legten Stunde verlaBt fie ihn nie.

The Meaning of Work Ce qu'est le travail Del significato del lavoro
The nation lives by the labour of its men wnld Le peuple ne maiutient par le travail de "howwe Il popolo si forma attraverso il lavoro dell'nomo
a6 Bl R G ot ki o thust Hriikete .-: |1I‘:.r-rl:‘|;“' 1Il- la ‘h-muylul Des mllllmn.i de fl‘.‘_l!l.ltlrr- e dells dopna. Milioni di donue ripougono le
; : ot e M2 bt b B s Dl o forze dei loro cuori materni nel loro lavoro.
Lest into their daily work according to their maternels, Les dons qu'elles tiennent de Dien. : = = )
] : i ; H Poskvre de lsurs Le deti che il Signore ha loro date. le restitui-
ability, No distinction can exist between the ont tous 18 méme scono o lui eoll’opern delle loro mani. L'opera
vations types of work where everyone looks upon plis du sentiment giornaliers & uguale di froute all’altra, <olo se
b " ey { -
z : nt d'une mission compiuta colla silente coscienza di cssere un
their task as part of a divine and eternal mission. es femmes 3 3 g L
1 PISE; i compitlo eseguito secondo ["eterna volonta,
2 thie et 2 2 T » e ans la famille C T ¥ !
For wamen, this mission is perhaps most sacrod lorsquil leur est do 5o Dexistence Alle donpe & dato il pii bel compito nella fami-
when it means the ordering and divecting of the quotidienne de cette derniére a "nide de len glia, alorché con mille lenti, mille pensicri
R T TIre  thare wre milloRe el wanted mille et un travaux, de |r.‘ur-i pensées et rir_ I-_-nr- ¢ precccupazioni poss ormare la giornata
. ) ) i svins sans nombre. La yie a ]lllﬂl'f des millions scmpre vivente della famiglia,
wther walks of live demanding other qualitics de femmes aillenrs et exige delles la mise en Milioni di o S P T :
T S Mdertulle | veuvre  d'antres  vertus.  Mals avcune ne  se peartn iR state catla  vilasamesse (i
e, and 1 oo cheerfully bear Wonstrait @ e latadu Mravatlo bt o IAcrib diversi posti e richieste di esplicare altre ot

facolta. Nessuna perd si sottrue alla legge, i

the responsibilities giver When old age Et quand les main
2t quand les mains

es lusses, qu'elles
ors 1

i prodiirre e agire.
visible, alors le

|||||||| « antl all those women and mother peuve - s
: : Rk 1 s viailles ‘Tt 4 epeuy mitesnel E quando le mani divengone stanche o hon son
onger lie active in the serviee of the nation consaerent 16 . toute leue wolli- pia in condizione di produrre Popera. gioenaliera,
they give help and support with their kindly citude au peuple o es sont et 'accom- ullora donano le vecchie mamme e le don i
. pagnent encore de leurs prigres dans la voie de . ate $ ?
thonghis lanil their prayées, e G ! cuore malerno, oro buoni, afféttuosi p
1 * al loro Popole e accompagnane la sua vita con le
We have zet up Work as an Ideal and stripped Nous avons sorti e travail de la sphére de la loro proghiere.
pure matérialité pour lui rendre le caragtére Noi : :

t e N starlaliisia. " M 4 Noi ahbiama tolte i avo . p

it of all ite former purely matorialistic aturi- voulu de Dien. Le travail sccompagne "homme ! lavoro (dulls sfera el puro

b travers toute son existence. depuis son premier "“'I"_'"I'“““ e ghi abbiamo dato il senso voluto
soupir, gans le quitter jamais jusqu’a son dernier da Dio. Il lavore accompagna I'iomo, per tutta
throughout his life, from his first hour 1o his Jast. souffle, la vita, dal prime respiro alla sun ultima ora.

butes. For Man ic engaged on some task of work




Von der Arbeit geadelt

Enobled by work Annoblie par le travail

Anmnobilita dal lavoro
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Die filberne Man=Rune im fchiwarzen Feld hat fich das Deutiche Frauenmerk zum
Symbol gemdhlt. Zufammen mit dem Hakenhreuz, dem Wahrzeichen Oes mieder=
erachten Deutfchlands, gibt es Kunde von der Haltung Oer deutfchen Frauen.
Denn Das Zeichen, das fich eine Menfchengruppe gemidhlt hat, ift der knappfie,
klarfte und eindeutigite Ausdruch ihres Wollens und ihres Handelns., Es zeigt
auf den erften Blick obne Worte, ohne Erkldrungen, ohne Hinmeis, mes Geiftes
Kind der Trager ift, welches Ziel er erftrebt, welchen Weg er befchreitet. Die Wahl
cines Symbols ift keine leere Formfache, kein IchSner Brauch, kein duBerliches
Zeichen — das Symbol fteht fiir cinen geiftig = feelifchen Inhalt. Einen Inbalt, der
Oas Glaubensbekenntnis, die Einfasftirke und den Zukunftswillen einer Gruppe
umfchlieft.

Ein Symbol gibt aber nicht nur Kunde nach aufien, es ift zugleich — und das
in vielleicht noch nachdriicklicherer, harterer Art und Weife — eine Verpflichtung
nach innen. Es ift der ftille, ewige Mahner feiner Triger an ihre dibernommene
Aufgabe, ibren geleifteten Schiour, ihr verpfindetes Wort. Es ift Sinnbild und
Richtfchnur. Es fteht fiir Glaube und Dafein.

Dic Man=Rune ift ein altes germanifches Heilszeichen, Mit ihren beiden empor=
gehobenen Armen ift fie das vereinfachte Abbild des der Sonne zugekehrten Bau=
mes, Oes Lebensbaumes, ift fie zugleich das Zeichen des auffteigenden Jahres
und der heranmwachfenden Ernte, ift fie das Sinnbild der immer neu erftehenden
Natur, Oes fich erig erneuernden Lebens, des gliubigen Vertrauens auf die Zukunft.
Kénnen fich Frauen ein befferes Symbol mihlen? It es nicht das Sinnbild ihrer
Arbeit, ihres Wefens, ihres Dafeing felbt? In ihnen liegt Vergangenheit, Gegen=
wart und Zukunft unferes Volkes begriindet. Wie die Natur jedes Jahr vergeht,
neu erbliibt und newue Frucht trigt, fo wachft aus ihrem SchoB eine Generation
unferes Volkes nach der anderen. Die Ewigheit menfchlichen Dafeing roeiter zu
tragen, Mutter zu oerden und zu fein, ift ibr befonderer und alleiniger Lebens=
auftrag. An Diefer Beftimmung Oes Schichfals roeitet fich der Kreis ihrer Pflichten,
Forderungen und Aufgaben. Dem Leben zu dienen, es zu fchiiten, zu hegen, zu
pflegen, wird jede von ihnen als den lesten Sinn ihres Wirkens bezeichnen — an
welcher Stelle fie auch ftehen mag. Mag der eine Beruf, die eine Tatigkeit, die
eine Stellung dies Deutlicher dartun als die andere — die innere Verbindung,
Oie fich im Herzen Der einzelnen Frau vollzieht, wird immer herzuftellen fein,
weil fie ihrem Lebensgeles entfpricht.

Darum ift die Man=Rune, das Sinnbild des fich immer erneuernden Lebens und
Oes gewaltigen Glaubens an ecine ewige Zukunft unferes Volkes, zum Wahrzeichen
oer Oeutfchen Frau gemworden.

10 Translation page 12. Traduction page 12. Traduzione pagina 12,
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Our Symbol

The German Women's Association |Deatsches Frauenwerk) has chosen for
its svmbol a silver Man-Rune, a letter of the old runic alphabet, on a field
of black. In the same way as the Swastica, the sign of the reawakened
Germany, the badge of the German Women reveals the attitude of the
wearer. For the symbol which a group of people adopt is the briefest and
most accurate expression of their aims and principles, and its choice not
merely & matter of form, a charming custom or an outward sign. but a con-
fession of faith and bope. More important still is the badge or the symbol
to the wearer himself, for it constantly reminde him of the task he has
undertaken and the word he has given.

The Man-Rune is an old Germanic sign meaning happiness and prosperity.
With apraised arms it is the simplified image of the tree turned towards

Notre embléme

L'Oeuvre des femmes allemandes a choisi comme embléme la rune argontée
sir sable représentant I'étre humain.  Avee la eroix gammée, insigne de
"Allemagne qui w'est relevée, il porte’ témoignage dn comportement des
femmes allemandes.  Car Pemblime qu'on groupe humain a adopté  est
Pexpression In plus concise, la plus claire et la plus absolue de sa volonté
et de ses actes. Il montre tout de suite, sans paroles, sans déclaration, sans
allusion de quoi et de qui se réclame celui qui le porte, il révile le but
quiil se propose et ln voie dans laguelle il s'engage pour atteindre. Le
choix d'an embléme n'est pas une pure formalité. un bel usage. un signe
extérienr — Pembléme est représentatif d'un esprit. "une ime, d'un contenu
psychique qui implique une profession de foi, Vintensité de esprit de
sacrifice et la volonté de maitriser "avenir,

Mais un embléme n'est pas simplement un témoignage extérienr, e'est
aussi — peut-étre de maniére plus expressive, plus vigonreuse — une
obligation qui lie ls conscience. Clest le veilleur silencienx et inlassable,
rappelant & cenx qui le portent le devoir assumé, le serment prété, la parole
donnée. A la fois symbole et = impératif catégorique », il indigue la foi
et lo genre de vie!

La rune représentant I'ftre humain est un antique signe de salut germain,
Avee ses deux bras dressés, il est la reproduction simplifiee de "acbhre tourné
vers le soleil, de 'arbre de vie. il est en méme temps la marque de Pannée

Il nostro simbolo

L'argentea « Man-Rune », in campo nero & stata scelta gquale simbolo dalla
Deutsches Frauenwerk. Assieme alla croce uncinata, il segno della rinata

Germania, essa significa la condotta della donna tedesca. Poiché il segno che

si & dato un gruppo di womini & la pii stretta, chiara e significativa espres.
sione del suo agire.

Esso dimostra dul primo sguardo, senza parole, senea dichiarazioni, di yuale
spirito & figlio il portatore, o quale fine egli aspira, quale via egli segue,

La seelta di un simbolo non & voota questione di forma, non & una bella
wintgn, non un segno esteriore; il simbolo ha un contenuto spiritunle. Un
prende ln dichiarazione di fede, lo slancio e la volonti
un gruppo.

cunteniite che ¢
verso il futuro

U'n simbole perd non #i manifesta solo esteriormente, esso & allo stesso tempo
o forse in maniers pii categoricn e decisa, un dovere interno. Esso & il taeito.
diuturno ammonitore, a colore che lo portano, del compito assuntosi, del
ginramento prestato, della parola data. Esse & un esempio e un indirizzo.
Esiste per la fede o per la vita.

La « Man Runes & un veechio segno germanico di buon auspicio. Colle sue
liracein wleata essn & il simbolo dell’albero rivolto al sole, dell’albers della

the sun, which is the tree of life: it stands for the growing year and the
ripening harvest, for Nature continually renewing itself, for a trusting beliefl
in the future. What better emblem could a group of women have chosen?
It is symbolical of their work, their existance and their whole being. Womon.
in their most natural role of Mothers, are the guardians of the nation’s
past, present and future and this law of nature fixes and defines the sphercs
of their duties, tasks and problems. To serve Life, to nurse and protect
it, every woman ronsiders to be her chiel reason 1o be, no matter what her
position in life may be. Therefore the Man-Rune, the symbol of eternal life
and of the belief in an cternal future, has been chosen as the token of the

women of the German nation,

evoluant vers le solstice d'été er de la récolte squi croit, le symbole de Tn
nature en création continue, de la vie éternellement renouvelée et de la
confianee en 'avenir. Des femmes peuvent-elles so choisir un meilleur
embléme? N'est-il pas le symbole de leur activité, de lewr natuee, de leur
existence? Car c'est en elles que reposent le passé, lo présent et Pavenir de
notre peuple. De méme gque la nature chague  année dépéril, renait ot
donne de nouveaux fruits, de méme, du giron maternel succédent dany un
penple les générations aux générations. Transmettre "éternite de existenc
lmmaine. devenir mére et étre digne de la maternité, telle est la grande,
I"unigue mission féminie. Et e'est sous cet arcét du destin que se détermine
le eycle des devoirs, des exigences et des tiches de la femme. Servir la
vie, lu protéger, la conserver. lui donmer tous ses sving, voili ee que toute
femme considérera comme sa mission supréme. quelle que soit la place
yu'elle occupe. Il se peut que telle profession. telle activité, telle situation
souligne cette tiche plus que telle antre profession, telle autre activité, telle
autre situation, mais le lien intime qu'elles auront toutes avec la mission
principale de la femme et qui s'affirmera dans le coeur de chacune sera
indéfectible parce que répondant @ la loi de la vie féminine.

Et c’est pourquoi le signe runique en question, symbole de la vie sans cesse
renouvelée et d'une foi profonde en un avenir sans fin de notre peuple. est
devenu I"embléme de la femme allemande.

vita, & al contempo il segno dell’anno avanzante e del raceolto crescente. & il
significato della naturs rinnovantesi, della vita sempre nuova. della fede
onell'avvenire,

Possono le donne scegliersi un simbolo migliore? Non & esso forse la ripro-
ilngione del loro lavoro, della loro essenza, della loro esistenza stessa?

In esso gince passato, presente e avvenire del nostro popolo, Come la nature
eambia ogni anno, rifiorisce e porta nuovi frutti, cosi nasee dal suo grembo
uni generazione dopo 1'altra del nostro popolo.

L'essere portatrice dell’eterna vita umana, il divenire madre & il suo #olo
compito nella vita. In questo comando del destino si estende il eorchio dei
suoi doveri, delle sue attivita, dei suoi compiti.

Seryire alla vita, proteggerla, curarla, sari sempre Pultima espressione del
loro eperato, in qualunque posto esse siano.

La conginnzione interna verso questa simbolo che alberga nell’animo femmi-
nile, si potri sempre riconoseere, poiché risponde alle leggi dells sua wita,
qualsivoglia sin ln sua professione, la sua attivita o posizione.

Per questo la « Man-Rune s, il simbolo della vita vgnora rinnovellantesi ¢
della fortissima fede in un eterno avvenire del nostro popolo, & stata scelts
come distintive per le donne tedesche.

Tarce of will of National Socialis

The House of the German Woman

The house is situated in a quiet side street and
though away from the main thoroughfares easily
reached by underground. bus and tram. Tt lies
within the network of traffic connecting this part
of the old Westend nearest the centre of the eity
with Wilkelmstrasse, the ministeries and the most
important departments of the Party and the State.
The Site of the house of German women has heen
chosen with particular care. It is a building where
well over two hundred people give of their hest
acvurding 1o the demands of the day. This type of
waork, calling as it does for yuick decisions, ean-
uot lie done away from those governmental centres
that are responsible for guiding the German
nation, but needs to be in close touch with the
working world, But it is a honse for women, and
therefore its officies must breathe o quiet air of
comfort,

This house has an atmosphere of its own. The
view of the garden, of the building covered with
vreoper lends chaem to every room. The double
doors muffle the sounds of work; the cheerful
anil eontented faees of the workers are evidence
that their awners find happiness in their work.
Everyone entering the house is at once struck by
this spirit, In the last two years many visitors
have come; all were influenced by its definite
atmosphere and many judged from it the full
meaning of the work of National Socialist women
and what it is capable of accomplishing. Like
the Heich schools at Coburg sand Sandwerder,
this. house radiates to all German women the
it is a rea‘re
of streagth and & point of support of the Moye-
ment of Adelf Hitler,

In order to cater for visitors. a permanent
exhibition has been set up on the third foor
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La Maison de la femme allemande

H n'est pas difficile de trouver la Maison de la
femme allemande: dans une paisible rue latérale.
a I"écart de I'animation de la grande ville, sans
¢tre cependant éloignée des artéres principale
on peut y arriver commodément par le métro.
I"autobus et le tramway.

Déja le choix de I'endroit est earactéristiyue.
La Maicon de la femme allemande est un foyer
de travail. Pour beancoup plus de 200 per-
sonnes, c'est la place du dévouement quotidien.

La Maison est an travail,

La mauison a son atmosphére & elle, La vue
sur le jardin et sur le bitiment enfoui dans la
verdure: le bruit du travail absorbé pae les
doubiles portes, les visages satisfaits et joyeux
des colluboratrices, tout eols lni donne son gachet
i part, Chague nouvelle collaboratrice est gagnée
par Pesprit de cotte maison qui «'empare égale
ment de tout wisitenr. Innombrables sont les
gens venus iei au cours de cos denx années. Et
il ne s'est trouvé personne qui alt pu se sous-
traire & cette impression, plus 'un ayant méme
epronvé et ressenti dans cette enceinte ee gu'est
le travail féminin national-socialiste et ce qu'il
est i meéme de Taire.

Pour les nombrenx visiteurs on a installé aun
deme etage du batiment donnant sur la rue une
exposition permanente. De grands tableanx per-
mettent de se faire une idée de 'organisation
de la Féminité nationale-socialiste (NS-Frauen-
schaft) et de I'Oenvre des femmes allemandes,
qui est subdivisée comme le parti en districts,
cercles, groupes locanx, points d'appui, cellules
et bloes.  Jusqu'au groupe local en partant du
sommet de 'organisation, le travail de la Fémi-
nité nationale-socialiste et de "Ocuvre des fem-
mes allemandes se répartit entre 9 sections dont

La Casa della donna tedesca

Non & difficile scoprire la Casa della do 1o-
desca. Via Derfflinger in una tranquilla via
laterale, fra la Litzow- ¢ la Nollendorfplatz, ap-
partata dal traffico della grande cittia o tuttavia
non lontana dalle principali arterie, essa puo
venir raggiunta agevolmente a mezzo dells ferro-
via metropolitana, oppure con gli ommnibus o con
le linee tramviarie. Essa & compresa nella fitta
rete del traffico urbano che congiunge questa
parte del veechio quartiere dell'Ovest — pin
delle altre vicina al centro — alla Wilkielm-
strasse, ai Ministeri ed ai pii importanti uffici
del Partito e dello Stato.

La scelta del luogo & gia in sé stessa caratteristi-
ca. La Casa della donna tedesea & una casa di
lavore. Per piti di 200 persone essn costituisco
la sede della quotidiana operositi, Un lavoro
che richiede quindi prontezza immediata (i
decisioni e che non pud venir assolto alla peri-
feria, mn deve avere la sun sede nelle vicinanze
dei centri motori della Nazione. Ma  poiché
questa Casa & destinata alle Donne, i swo uflici
devono offrire un dignitoso couforto,

La Casa ha un’atmosfera tutta sua propris. La
vista sul giardino e sulle pareti dell’edificio,
ricoperte di verde, che ei gode di quasi tutte
le stanze, le doppie porte che assorbano i rumaori;
i volti allegri e soddisfutti delle impiegate. Ogni
nuova collaboratrice viene pervasa dallo spirito
di questa azienda ed ogni visitatore ne & colpito.
In questi due anni molte sono state le persone
che hanno visitate la Ca nessuno ha potuto
sottrarsi al suo fascino e pin d'uno ha potuto,
dalla sola visita alls Casu, farsi una completa
idea di cosa Pattivita femminile nazio
socialista e di quanto essa & in grado di reali
ia succede per i due . Istituti di
Coburg ¢ di Sandwerder, la Casa per tutte le
donne tedesche irradia I'ideologia nazional-
socialista. E" yuindi una centrale spirituale,




of the main building. Here an opportunity is
given to the visitors to study the organisation
and efficient working of the German Women's
federations. Large wooden index plates show the
organisation of the NS, Frauenschaft and the
NS. Frauemwerk, which are divided up like the
Party into districts. eircuits, branches, cells
anid blocks. As far down ass the branches the
work of these two organisations is in the hands
of over nine departments, which go in the leading
women's section of the Party under the name
of Head Departments. Head Department 1. ad-
ministration of Gnance, Head Department 2. busi-
ness management with the department for the
adjustment of personal differences, Head De-
partment 3. organisation and  staff, with the
Reich schools, Head Dopartment 4. press and
propaganda  with the special subjects, press,
propaganda, broadeasting, film and photography,
exhibitions, archives; und the Head Department
5, eulture, edueation, training with various special
subjects, philosophical training, racial training.
physical training, creative education, laws and
customs, music and leisure ercative and applied
arl, literature, education of girls, research.
These five Head Departments together form the
administeative  departments within the Party.
The following are the main work departments:
Head Department 6. Aid for mothers, with the
subjects, housekeeping and courses in laundry.
needlework and cooking: and the courses on
education, instruction in hobbies, home-making,
folk-lore; general health, on child welfare, gene-
ral domestic nursing: Head Department 7. Eco-
nomics, Housekeeping with the subjects: national
ereonomy, consumers’ representatives nutrition.
clothing, housing, honsckeeping, advice to sert-
lers’ wives, research and experiment in the
sphere of housckeeping. Head Department 8.
frontier and faoreign countries with the sub-
divisions: work abroad, colonial work. and the
Head Department 9. general aid. The youth
and childeen groups are also in the organisation
of the leader of German women and the leaders
of the districts, cireuits and branches.

With the help of a second index plate it is
possible to study the close connexion of the
work of German women with all sorts of institu-
tions of the state, the party and other bodies. An
illaminated map shows the geographical positions
of the distriets and ecircuits, of the schools for
mothers and the distriet schools, and of the trai-
ning centres of the Head Depariment in national
weonomics and housekeeping. Material for in-
spection and instruction for the various depart-
ments is arcanged in show-cases. Specimens of
handicraft and sewing from the mothers’ service,
which has instructed in 300 permanent mother
schools angd paomerous travelling schools from 1934
until the end of 1937 in 53 977 courses about
1140 000 women, and “‘travel baskets™ with
teaching material for the courses in country
are to be seen. The Head Department for
culture, edugation and teaining shows among
ather things books and pamphlets, examples of
needlework and pottery, and the Head Depart-
ment for jes and h keeping statistics
of its work of education and enlightenment,
where in 1937 alone about 613 D0 women were
taught in about 80 demonstration kitchens and
28000 courses. The structure of the women’s
section of the DAF, (German Labour Fromt) of
which Frau Schole-Klink is the head, is explai-
ned. It is thanks to its cfforts that today more
than 80 per cent of all expectant mothers may
stay away from work six weeks before and six
weeks after the confinement without loss of
wage. In the year 1937, 3162 working mothers
were relieved of their work by members of the
NF. Frauenschaft and by women students; who
gladly and voluntarily gave their services free
in order that these working mothers might enjoy
o well-earned rest; in this way, more than 64 000
additional days of holiday with pay were created.
Thus in the small space of this exhibition eyvery-
thing is collected to facilitate a clear view of
the German women organisation and its work.

Often too, the Leaders of German women receives
forcigners. The leader of the Spanish women's
and girls' organisations, Pilar Primo de Rivera,
stayed with Fran Schole-Klink in the spring.
The leader of the Finnish Lotta Sviird, Frau
Luukkonen, the Bulgarian leader of women, Frau
Iwanowa, and the Princess of Iran, who is at
the head of the women's organisations of her
country, have all payed a visit to the House of
Gorman Women, Frau Schole-Klink has received
important personalities from abroad; politicians
like the Yugoslaw minister of agriculture
lﬁ:.d.!lnkuwihrh stholars and explorers like Sven
edin,

For every visitor it is a special occasion to
be “invited to tea with the Leader of women.
A large assembly room is sitnated in the floor
below the exhibition and takes up the whole
breadth of the house. In that this room is nsed
for work and recreation it is typical of all the
rooms in the House of German Women, for
everywhere a sense of balance is apparent in the
harmonions combination of utility and beanty.

chacune a lo Direction des femmes allemandes
porte le nom de Section priocipale (Haupt-
abteilung). La Section principale I est consacree
a Padministration finauciére, la Section princie
pale 11 s'occupe de la gestion des affaires et
comporte une section d'arbitrage, la Section prin-
cipale TI1 est la section d'organisation et du
personnel et s'occupe des écoles du Reich de
I"organisation, la Section principale 1V a la
presse et la propaganda dany ses attributions avee
les différents teurs presse, propagande, radio,
film et photographie, expositions et archives.
Quant & la section principale V, c'est celle qui
¢'occupe de la formation, de l'éducation, et des
questions culturelles avee les sectenrs: éducation
idéologique, éducation de  politique  raciale,
éducation physique, aménagement des places de
travail, usages populaires, musique et organisa-
tion des festivités, art plastique et appliqué,
littérature, éducation des jeunes fhilles, travail
scientifique. Toutes ces sections constituent des
sections administratives propres su Parti, Relé-
vent des Sections principales du teavail la See-
tion principale VI Service des méres avec les
secteurs: tenue des ménages ot cours de euisine,
travaux @ I'siguille @ la maison, lavage et re-
passage, les cours pédagogiques, Vinitiation au
bricolage, "aménagement du foyer, les usages
populaires, I"hygitne de tous les jours, les cours
de puériculture, les soins @ domicile pour le
maladies: la Section principale VII économie
nationale-économie domestique avee les secteurs:
éducati é i représentation des con-
sommateurs, slimentation, habillement, habita-
tion, enseignement ménager, conseils ménagers,
e ils aux f s des bénéficiai de loti
ments, recherches et essais d'économie ménagére:
la Section principale VIII confine et étranger
avec les subdivisions, activité a I'étranger, acti-
vité sur les confins, activité aupres les personnes
de souche allemande & 'étranger action coloniale:
et enfin la Section principale IX Service d'assis.
tance, Relévent directement de la direct
I'A iati des f allemandes a que
des directrices de la Féminité des districts, des
cercles et des localités les groupes de la Jeunesse
et de 'Enfance.

Une carte lumineuse monire la répartition géo-
graphique des districts ot des cercles, des écoles
de formation des méres et écoles de distriets
aingi que des offices de formation de la Section
principale d'é ie  nationale-économie do-
mestique. Des vitrines conticnnent le matériel
Qenseignement (legons de choses ot autres) des
diverses sections. On y peat voir également des
travaux de bricolage et de couture du Service
des méres, — serviee qui dans 300 écoles des
méres et Offices de formation des méres perma-
nents ainsi que dans d'insombrables cours ambu.
lants, de 1934 & la fin de 1937, dans un total de
53 977 cours, a enseigué environ 1 140 000 femmes
ainsi que des bannettes ambulantes avee matériel
d'enscignement pour les legons i la campagne.
La Section principale Formation — Education-
Culture présente entre autres des livres et des
brochures, des travaux a la main et des poteries

déles, la Secti principale E ie na.
tionale-Economie domestique donne des exemples
de som activité de propagande qui. rien qu'en
1937 en B0 cuisines modéles et & "aide d'environ
28 000 cours. a enseigné 613 000 femmes. La
structure de 1"Office féminin du Front allemand
du Travail, office dirigé par Madame Scholtz-
Klink, est graphiquement indiguée. 894 groupes
d’usine comprenant @ peu pres 31 000 membres
avaient eté formés jusquen 1937 par POffice
féminin du Front allemand du Travail, office @
Iintervention dugquel on est redevable du fait
qu'aujourd’hui plus de 80 % des femmes wsur le
point de devenir méres peuvent sans rien sacri-
fier de lenr salaire manguer & lewr place de
travail six semnines avant et six semaines aprés
leur accouchement, En 1937 3162 ouvriéres
miéres ont été relayées dans lenrs ontreprises
par des membres de la Féminité nationale-
wocialiste ainsi que par des etudiantes; 64000 jours
de congés payés additionnels ont é16 ainsi créds.

Fréquemment aussi les étrangers e'invitent a la
direction. Au printemps la directrico des organi-
sations de femmes et de j filles espagnol

Sen. Pilar Primo de Rivera est restée quelque
temps auprés de Madame Scholtz-Klink. Madame
Luukkonen, directrice de la Lotta Sviird finlan.
daise, Madame Iwanowa, direcirice des [emmes
bulgares, la Princesse d'Iran, qui, dans sa patrie,
est @ la téte du mouvement féminin, ont, ces
temps derniers, rendus visite i la Maison de la
femme allemande, ID’importante personnalités
étrangeres, des hommes politigues, tels que Mr,
Jankowitsch, ministre de 1'"Agriculture yougo-
slave, et des savants tels que Sven Hedin ont été
regus par Madame Scholtz-Klink. Qui les instruit
du devoir et du travail de la femme allemande.

un punto d'appoggio eperante per il Movimento
di Adelfe Hitler.
Per i numerosi ospiti, venne allestita, al terzo
piano  dell’edificio  principal un’Esposizi
permanente. Qui viene loro offerta 1'occasione
di informarsi esattamente in merito alla costi-
tuzione ed alle funzioni dell'Opera femminile
tedesca. Grandi tavole sinottiche, in legno,
illustrano organizzazione della «<NS. Frauven:
schafts e del <Deutsches Frauenwerkss, suddivisi
— sull'esempio dJi quanto gia avviene per il
Partite — in provincie, circondari. gruppi comu-
nali e punti d’appoggio, celle e blocehi. Dall'-
organi i provinciale sino a  quells dei
gruppi comunali, P'attivita delle due Organizza-
zioni femminili si suddivide in nove sezioni, che
nella Direzione Genersle assumono il nome di
Sezioni principali. La I Sezione principale, quella
dell’ Amministrazi finanziaria, la I Sesi
principale, della Segreteria e della Sezione Arbi-
trales la IIT Sezione principale, Organizzazione/
Personale, la IV Sezione principale: Stampa/Pro-
paganda e la V Sezione principale, Cultura/
Eduecazione/Istruzione con le diverse sottosesionis
Costitniscono nel loro assieme le Sezione am-
ministrative interne. Alle Sezione principali
che si riferiscono  esclusivamente  all’attivita
lavorativa,  appartengono la VI Sezione
principale: Servizio Maternitia, con le sezioni:
Economia domestica red i eorsi  Ji . Cucina,
di Laveri di cucito casalinghi, di Lavan.
derin e Stireria; ed inoltre i corsi sni Problemi
d’educazione, sull’Avviamento ai lavori di ripa-
razione domestici, sull'Addobbo della casa, sugli
usi e costumi popolari; Igiene, con i corsi per
la curs dei neonati. per l'igiene generale o
"assi | ica ai latl; guindi Ia VII
Sezione principale, comprendente: Economia po-
litica e domestica, con le Sezioni: Istruzione
generale d’economia politica, Assistenza alle con-
sumatrici, Problemi alimentari, Abbigliamento,
Abitazi Istruzi d? i omestica,
Consigli d’economia domestica, Centro informa-
tive per le moglic dei coloni, Indagine ed artivita
ri le nel po dell” in tiea;
la VIII Sezione principale: Frontiera ed Estero,
con le sottoseziomi: Attivita estera, Attivita di
frontiera. Attivita ionale, Attivita colonial
e la IX Sezione principale: Assistenza. I Gruppi
dei giovani e dei bambini sono alle dirette di-
pendenze della Reichsfrauenfithrerin come pure
delle Direttrici provineiali. di eircondario e
comunali.

A mezzo di un'altra tavola di legno si possono
approfondire le proprie sull'int

attivita dell’Organizzazione femminile tedesca,
che ha ereato una fitta rete di uffici e di istito-
zioni di carattere statale, politico (di partito) e
professionale. Una carta a segoali luminosi
mostra la  distribuzione topografica delle pro-
vineie e dei circondari, dc“l! Scuole di Mater-
niti e di provincia e gli istituti della Sezione
"lrlntipnle Economia politica/Economin domestica.
/i somo pure eeposti lavori di cucito e lavori
sperimentali del Servizo Maternith — ¢he in
300 scucle ed istituti  permanenti ed  in
numerosi  corsi  ambulanti  ha  istruito, dal
1934 a tutto il 1937, in 53 977 corsi com:
plessivi circa 1.140.000 allieve — e ceesti ambu-
lantis, contenenti il materiale d'insegnamento
per i corsi che si tenmgono in campagna, La
Sezione principale Cultur i i

espone, fra altro libri e fascicoli, la Sezione
principale Economia politica/Economia domestica
espone esempi tratti dalla sus opera di propa:
ganda, che nel solo 1937, in B0 corsi culinari e
28 000 corsi, ha istruito 613 000 donne. Viene
pure illustrata la sistemazione dell'Ufficio fem-
minile del Fronte di Lavoro tedesco, che ¢ diretto
dalla Signora Scholtz-Klink. 894 Gruppi aziendali
femminili con circa 31 000 membri sono sorti a
cura dell'Ufficio femminile del Fronte di Lavero
tedesco, a cui si deve se oggi 1'B0 per cento di
tutte le partorienti possono assentarsi dal pro-
prio lavoro senza perdere il loro salario, per un
periodo che =i inizia sei setlimane prima e ter-
mina sei settimane dopo il parto. Nel 1937 ben
3.162 madri-operaie sono state sostituite ai loro
posti di lavoro nelle aziende da altrettanti mem-
bri  dell'Organizzazione fi inile  nazional-
socialista e da studentesse; vennero cosi create
circa 64.000 giornate di vacanza, a pagamento,

Sovente la Direxione Generale dell'Organizzazione
femminile del Reich riceve anche la visita i
personaliti straniere. In primavera la presiden-
tessa delle Organizzazioni femminili spagnole.
Pilar Primo de Rivera, & stata ospite della
Signora Scholy-Klink., Importanti personalith
straniere, nomini politici, come per es, il minis-
tro  jugoslavo  dell’Agricoltura, Jankowitsch,
scienzati, come Sven Hedin, vennero ricevuti
dalla Reichsfravenfiihrerin.

Per tutti i visitatori & sempre un piacere spaciale
essere invitati al té dalls Reichsfravenfiithrerin
Per tali ricevimenti e per le cerimonie festive
sta n disposizione una granda sala al primo piano
dell’edificio principale. Le finestre, aperte sino
al suclo, munite di sottili tende a tinte naturali,
lasciano entrare in abbondanza la luce. 1l rosso
della stoffa che ricopre le poltrone & stacea
vivamente dalls fine tonalita degli addobbi,

In questo modo, anche questo locale, come
sala per le sedute delle sezione che si presta
tanto al lavoro quanto alle feste, & wuna
palese dimostrazione dell'equilibrio che contrad-
distingue tutti i locali della Casa dells donna
tedesca e dell’armonica unione fra praticita e
bellezza che vi regna.
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nicReichsfrauenfiibrung

Berlin W 35, DerfflingerftraBe €1 - immer hiiufiger taucht feit zioei Jahren diefe Anfchrift auf Briefen aus allen Gauen,
aus Oer ganzen Welt auf. Gut zioei Jahre ift es her, daB die Reichsfrauenfiihrung dort ihr neues Haus bezogen hat,
feitdem verbindet fich mit diefen Wortzeichen cin Begriff, Viele haben die Dienftftelle befucht, in der fich die Fiihrung
Oer deutfchen Frauen ein Heim gefchaffen hat, das in den kleinften Einzelheiten noch fiir fie zeugt, fiir alle ar diefer
Befuch ein Ereignis, fiir die meiften ein Erlebnis. 3

Es ift nicht fchoer hinzufinden zum Haus Oer deutfchen Frau. In einer ftillen SeitenftraBe, zwifchen Liifomw= und
Nollendorfplat, ableits vom Getriebe der grofen Stadt und doch nicht weit von wichtigen Strafienziigen entfernt,
ift es mit U=Bahn, Autobus und StraBenbahn bequem zu erreichen. Es ift einbezogen in das dichte Verkehrsnes,
Das Oiefen der Stadtmitte am nichften liegende Teil des alten Weftens mit der WilhelmftraBe, den Minifterien, den
wichtigften Dienftftellen von Partei und Staat verbindet.

Schon die Wahl des Ortes ift bezeichnend. Das Haus Oer deutfchen Frau ift ein Haus der Arbeit. Fiir oeit diber zioei=
hundert Menfchen ift es Ort des tdglichen Einfates, eines Einfates fiir heute und morgen zivar, der aber fein
Siegel von Oen tdglichen Gegebenheiten und Forderungen empfingt. Eine Arbeit, Oie ftiindliche Entfcheidungen
fordert, darf nicht »draufen« getan roerden, fie muB auch ihren Ort dicht am Zentrum Oer Willenabildung, nahe dem
flicBenden Leben haben. Aber weil diefes Haus ein Haus Oer Frauen ift, Deshalb miiffen fich die Arbeitaftitten
fchlichter Wohnlichhkeit erfreuen. Und reil diefes Haus eine nationalfozialiftifche Dienftftelle ift, hat man fich um
vorbildliche Schénheit gemiiht.

Wer durch die ftille Strafe geht, kann das Haus der dcutfchen Frau nicht iiberfehen. Es ift nicht herausgehoben, bleibt
eingelaffen in die Hiuferzeile und tritt doch hervor, reil feine helle Einfachheit auffillt. Der Fremde fucht nach dem
Warum. Ein kleines Schild in der gerdumigen Einfahrt gibt Antroort; es trigt die Auffchrift »\NSDAP, Reichsleitung,
Reichsfravenfiihrung«. Die betonte Zuriickhaltung der kleinen Metallplatte kennzeichnet das Welen des Haufes und
feiner Hausherrin,

Friihmorgens mwird die Strafe lebendig. Von links und rechts ftrémen die Frauen und Midel zum Dienft. Wihrend
einer kurzen Zeit hallen zahllofe Schritte auf den glinzend gefcheuerten Fliefen des Durchgangs zum Hauptarbeits=
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Die Reichsfrauenfiihrerin im Kreife threr engften Mitarbeiterinnen.

14 Translation page 12, 13. Traduction page 12, 13. Traduzione pagina 12, 13.




gebiude, zum Gartenhaus, das feinen Namen mit Recht
tragt. Uber die Eingangstreppe, unter der handgefchmie=
Octen Leuchte hindurch geht es an der von #4=Mannern
betreuten Anmeldung vorbei zu den Arbeitspliten. Durch
freundliche, helle Gange mit dimpfenden Liufermatten
eilen die Mitarbeiterinnen an ihr Titigheitsfeld.

In wenigen Minuten ift morgens das Haus aufgelebt. Es
find die Minuten, in denen dem Beobachter klar wird, welch
grofie Anzahl von Menfchen hier beifammen ift. In den
grofien Riumen, Odie einheitlich mit fehlichten, zwech=
miBigen Md&beln ausgeftattet find - nur die Zimmer der
Hauptabteilungsleiterinnen haben ecine befondere Befuchs=
eche mit bequemen tiefen Seffeln - bereiten fich die Mit=
arbeiterinnen auf ihre Arbeit vor. Erft noch merden die
leuchtenden Geranien in den breiten Kiften der zahlreichen
Loggien gegoffen, fchnell wird ein Blick von den glyzinien=
bervachfenen Balkonen auf die griine Rafenfliche, die prich=
tigen Blumenrabatten und die fchénen, alten Biume Oes
Gartens gemworfen. Bei fchdnem Wetter freut fich da manche
Mitarbeiterin fchon auf die Mittagspaufe, die fie, auf den
weifen Binken ausruhend oder iiber die roten, fand-
beftreuten Wege pazieren gehend, verbringen mwird.

Dann aber ift es fomeit: die erften Befucher finden fich in
Oem Oder Anmeldung gegeniiber gelegenen Warteraum ein,
Oer mit feinen grofien Seffeln und runden Tifchen, mit
feinen intereffanten Zeitfchriften und Oem unermarteten
Blick in den Garten fo gar nicht einem »Wartezimmere
gleicht, die Telefone raffeln, die Schreibmalchinen klappern,
Akten werden herbeigeholt - es ift acht Uhr. Das Haus
arbeitet,

Das Haug Oer deutfchen Frau hat feine cigene Atmofphire.
Der Blick in den Garten und auf das griinbemwachfene Ge=
biude aus faft allen Zimmern, die, einheitlich in der Ein=
richtung, Odurch andere Blumen, anderen Wandfchmuch,
andere Schalen und GefiBle immer verfchieden, aber auch
immer fchSn und vor allem rohnlich wirken, der von den
Doppeltiiren verfchluckte Lirm der Arbeit, die frohen und
zufriedenen Gefichter Oer Mitarbeiterinnen, denen man
formlich anfieht, daB fie in einer Arbeit ftehen, Oie fie
gliicklich macht, geben dem Haus die befondere Note.
Lebens= und Arbeitsfreude fchmingen durch alle Riume,
erfaffen alle Menfchen, die dort fern aller Betriebfamkeit
fchaffen. Auch dies ift ein Zeichen des von Frauen bervohn=
ten Haufes, daB hier fchon duBerlich deutlich wird, dab der
unmittelbare und praktifche Einfat, Oer der Frau natiirlich
ift, auf cindeutig zeckvolle Arbeit gebt. Die Arbeit Oer
Reichsfrauenfiihrung ift darin vorbildlich. Jede neue Mit=
arbeiterin wird von dem Geift diefes Haules durchdrungen,
jeder Befucher von ihm erfaft. Es find viele Menfchen ges
kommen in diefen beiden Jahren, aus dem Reich und aus
Ocr ganzen Welt. Niemand hat fich der Wirkung Oes
Haufes entzichen kénnen, mancher fogar hat aus dem
Haus beraus empfunden und erlebt, mwas national=
fozialiftifche Frauenarbeit bedeutet und mwas fie zu leiften
vermag. Abnlich wie die beiden Reichsfchulen Coburg und
Sandwerder ftrahlt das Haus fiir alle deutfchen Frauen vers=
bindliches nationalfozialiftifches Wollen aus. Es ift ein
feelifches Kraftzentrum und arbeitemiBiger Stiispunkt fiir
Die Beiwegung Adolf Hitlers.

Flir die zahlreichen Befucher, die nur in Oen feltenften Fillen
Ourch gréBere Teile des Haulfes mit feinen vielen Zimmern

.
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Bildorethe von oben nach unten: AuBenanficht Des Haufes Dder
Reichefrauenfilhrung. Seitenfliigel. Blick in den Garten. Eingang
zum Gartengebdude. Erbolung in der Mittagspaule.
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gefiibrt werden kénnen, wurde im Oritten GefchoB Oes
Vorderhaufes eine ftindige Ausftellung eingerichtet. Hier
ift den Giften Gelegenheit gegeben, fich Aufbau und Wirks=
famkeit der deutfchen Frauenarbeit klarzumachen. Grofe
Uberfichtstafeln aus Holz laffen die Organifation der NS.=
Frauenfchaft und des Deutfchen Frauenmwerks erhennen, die
nach unten roie die Partei in Gaue, Kreife, Ortsgruppen und
Stiispunkte, Zellen und Blodks gegliedert ift. Big zur Orts=
gruppe hinab verteilt fich die Arbeit der NS.=Frauenfchaft/
Deutfches Frauenmwerk iiber neun Abteilungen, die in der
Reichsfrauenfiibrung den Namen Hauptabteilung fiibren,
Die Hauptabteilung | Finanzoermaltung, die Hauptabtei=
lung Il Gefchiftaleitung mit der Abteilung Schlichtung, die
Hauptabteilung 11l Organifation/Perfonal mit den Reichs=
fchulen, die Hauptabteilung IV Preffe/Propaganda mit den
Sachgebieten: Preffe, Propaganda, Funk, Film und Bild,
Ausftellungen, Archiv und die Hauptabteilung V Kultur=
Erzichung=Schulung mit den Sachgebieten: Weltanfchaus
liche Erzichung, Raffenpolitifche Erziehung, Leibeserzichung,
Werkgeftaltung, Volkstum=Brauchtum, Mufik und Feiers=
geftaltung, Bildende und angemandte Kunft, Schrifttum,
Midchenbildung, Willenfchaftliche Arbeit bilden zufammen
Oie parteiinternenVermaltungsabteilungen. Zu den Arbeits=
hauptabteilungen gehdren die Hauptabteilung VI Miitter=
Oienft mit dem Sachgebiet: Haushaltfiihrung und den Lehr=
gingen in Kochen, hduslichen Niharbeiten, Walchen und
Plitten; dem Sachgebiet: Erziehungsfragen und Oen Lehrs
gingen in Erzichungsfragen, Anleitung zum Bafteln, Heims=
geftaltung, Volkstums=Brauchtum; Oem Sachgebiet: Ge=
fundheitsfiihrung mit den Lehrgiingen in Sduglingspfiege,
allgemeine Gelundheits= und hiusliche Krankenpfiege,
Oann Oie Hauptabteilung VII Volkswirtfchaft/Hausmwirt=
fchaft mit den Sachgebieten: Volhswirtfchaftliche Auf=
klarung, Verbrauchervertretung, Ernihrung, Kleidung,
Wohnung, Hauswirtfchaftliches Ausbildungsmelen, Haus=
wirtfchaftliches Beratungsmefen,  Siedlerfrauenberatung,
Hausmirtfchaftliche Forfchungs= und Verfuchsarbeit, aufier=
dem Oie Hauptabteilung VIII Grenz= und Ausland mit
oen Unterabteilungen: Auslandsarbeit, Grenzlandsarbeit,
Volksdeutfche Arbeit, Koloniale Arbeit und fchlieflich die
Hauptabteilung IX Hilfsdienft. Der Reichsfrauenfiihrerin
forvie den Gau=, Kreis= und Ortsfrauvenfchaftsleiterinnen
unmittelbar unterftellt find die Jugend= und Kindergruppen.
Anhand einer anderen Holztafel kann man fich in die
Oichte Verflechtung Oer Oeutichen Frauenarbeit mit dem
Schaffen aller nur Oenhbaren ftaatlichen, parteipolitifchen
und ftindifchen Stellen vertiefen. Eine Leuchtharte zeigt die
raumliche Verteilung der Gaue und Kreife, der Miitter= und
Gaufchulen und der Schulungsftitten der Hauptabteilung
Volkswirtfchaft/Hauswirtfchaft. In Schaukiften rubt An=
fchauvungs= und Unterrichtsmaterial der einzelnen Abtei=
lungen. Baftel= und Niharbeiten des Miitterdienftes, der
in 300 ftindigen Miitterfchulen und Miitterfchulungsftitten
fowie in zahlreichen Wanderkurfen feit 1934 bis Ende 1937
in insgefamt 53977 Lehrgingen rund 1140000 Frauen
gefchult hat, und »Wanderkdrbe« mit dem Lehrmaterial fiir
Ofe Kurfe auf dem Lande find zu fehen. Die Hauptabteilung
Kultur = Erzichung = Schulung  zeigt u. a. Biicher und
Brofchiiren, vorbildliche Handarbeiten und Tépfereien, Oie
Hauptabteilung Volksmirtfchaft/Hausmwirtfchaft Beifpicle aus
ihrer Aufklirungsarbeit, die allein 1937 in 80 Lehrhkiichen
und rund e8000 Kurfen 613 000 Frauen gefchult hat. Der

Bildrethe bon oben nach unten: In der Anmeldung, Blick in die
Ausftellungsriume. Der Sisungsfaal. Eins der vlelen Arbeits=
zimmer. Die Leuchttafel zeigt den Stand der Arbeit.
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Aufbau des Frauenamtes der DAF., das von Frau Scholf=
Klink geleitet wird, wird veranfchaulicht. 894 Werhfrauen=
gruppen mit etiwa 31000 Mitgliedern find bis 1937 aus der
Arbeit Oes Frauenamtes Oer Deutfchen Arbeitsfront ge=
mwachfen, Oeffen Einfat es zu danken ift, daB heute tiber
80 v.H. aller oerdenden Miitter fechs Wochen vor und fechs
Wochen nach der Niederkunft ohne LohneinbuBfe ihrem
Arbeitsplas fernbleiben kénnen. 1937 murden 3162 Arbei=
terinnenmiitter durch Mitglieder der NS.=Frauenfchaft und
Studentinnen auf ihrem Arbeitsplat in den Betrieben ab=
geldft;  rund 84 000 zufitliche, bezahlte Urlaubstage
wurden dadurch gefchaffen. Auf knappem Raum ift fo in
Oiefer Ausftellung alles zufammengetragen, um eine hlare
tberficht tiber die deutfche Frauenorganifation und ihre
Arbeit zu ermdglichen.

Téglich und ftindlich findet diefe Ausftellung neue Belucher,
Es hommen Midelgruppen aus dem BDM. und dem
Arbeitsdienft, Frauen Oer NS. = Frauenfchaft / Deutfches
Frauemwerk und Oer grofen Schmefternorganifationen,
wiffenfchaftlich tatige Frauen, die von Oder Reichsfrauen=
Fiihrerin zu Schulungskurfen eingeladen find, und Werk=
frauengruppen. Manchmal fteigt aus dem Garten Gelang
zu Den Arbeitsftitten. Dann fingt eine folche Gruppe Frau
Schols=Klink zum GruBf. Oft treffen die Mitarbeiterinnen
Oeg Haufes eine Gruppe in Oer Kantine, mo fie gemeinfam
an den breiten meifgefcheuerten Tifchen mit den hiibfchen
Blumen das Mittageffen einnehmen.

Hiufia auch melden fich Auslander in der Reichsfrauen=
fibrung zu Gaft. Im Friihjahr eilte die Fiihrerin Oer
fpanifchen Frauen= und Madelorganifationen, Pilar Primo
Oe Rivera, bei Frau Scholt=Klink. Die Leiterin der finnifchen
Lotta Svird, Frau Luukkonen, Bulgariens Frauenfiihrerin,
Frau Imanomwa, Oie Prinzeffin von Iran, die in ihrer Heimat
an Oer Spite der Frauenbemegung fteht, haben in letter
Zeit das Haus Oer Oeutfchen Frau aufgefucht. Wichtige
auslindifche  Perfénlichleiten, Politiker mwie Oer jugos
flanifche  Landmwirtfchafteminifter Janhkomwitfch, Wiffen=
fchaftler und Forfcher mwie Sven Hedin murden von Oer
Reichsfrauenfiihrerin empfangen. Auslindifche Journaliften
kommen, das Haus zu fehen und Odas Frauenfchaffen
Deutfchlands kennen zu lernen.

Fiir alle Befucher ift es ftets cine befondere Freude, von der
Reichafrauenfiihrerin zum Tee eingeladen zu rerden. Fiir
folche Empfinge und feftliche Stunden ftehen im erften
GefchoB des Vorderhaufes fchdne Riume zur Verfligung.
Ein groBer Saal, der durch Schiebetiiren in Orei Riume
geteilt erden kann, zieht fich unter der Ausftellung hin.
Er nimmt Oie ganze Breite Oes Haufes ein. Tiefherab=
gezogene Fenfter mit fchmalen erdfarbenen Vorhingen
laffen Oie Fille des Lichts hinein. Die Nachmittagsfonne
fpielt tiber den mattblauen Bodenbelag, leuchtet roarm vom
Holz der Wandbekleidung und Schrinke zuriick. Lebhaft
unterbricht das Rot des Seffelbezuges die feine Zufammen=
ftellung Oer Ausftattung. An andern Tagen Oient auch
Ofefer Raum Oer Arbeit, als Situngsfaal fiir die Abtei=
lungen, Oie dort ihre Befprechungen abhalten; breite
fchioere  Arbeitstifche werden dann  zufammengefchoben,
So zeigt auch diefer Raum, der der Arbeit und feftlichen
Stunden gleichzeitig zugeeignet ift, die Ausgemwogenheit, die
alle Riume im Haus Oer Ocutfchen Frau Rennzeichnet, die
harmonifche Verbindung von Zmeckgebundenheit und
Schénheit.

Bildreihe von oben nach unten: Mittagspaufe in der Kantine.
Der Sisungsfaal ift fiir cinen Tee=Empfang vorbereitet, Befucher
ale Giifte Der Reichefrauenfiihrung: Die Prinzeffin von Iran,
Sven Hedin und die japanifche Filmichaulpielerin Setsuko Hara
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Worte kSnnen triigen, kénnen etoas vortiufchen, as nicht da ift, kdnnen etroas verbergen, was man nicht fehen
foll. Der Menfch der Gegemwvart ift mitravifch gemworden dem reinen Wort gegeniiber - er verlangt fichtbare
Beroeife von dem, der ihn um fein Vertrauen bittet. Und das ift qut fo: Denn das Wahre fcheidet fich eher von dem
Falfchen, wenn nach Taten gerichtet mird und nicht nach Worten.

Aber das Angeficht eines Menfchen kann nicht ligen - in ihm wird des Menfchen Herz fichtbar, auf ihm [piegelt
fich Oes Menfchen Tun und Laffen wider. Hitte man aus jedem Jahrhundert nur einige Taufend Photographien
feiner Menfchen, man kénnte unfchioer die Menichheitagefchichte diefer Epoche darftellen.

Kritifch betrachtet der Auslinder die Gefichter der deutfchen Menfchen. Was ift aug ihnen zu lefen, was wiffen fie
zu berichten vom deutfchen Leben im Reich Adolf Hitlers? Vergebens fucht mancher in diefen Gefichtern nach den
Spuren der Unterdriickung, nach den Zeichen der Knechtung, von Oer er in feinen Zeitungen fo viel gelefen hat.
Vergebens fucht er nach vergrimten, verbitterten Gefichtern, die ibr Leben in Deutfchland haffen um Oer deutfchen
Fuhrung willen. Die Gefichter {ind ganz anders als er fic fich vorgeftellt hat. Vergleicht er fie nun noch mit denen,
Oie er vor 1933 in Deutfchland angetroffen hat, fo wird ihm - wenn er guten Willeng ift - die dynamifche Kraft des
Nationalfozialismus, die Menfchen formt und immer neu formt, Ocutlich. Ein Fiihrer, Oer nicht nur die duBeren
Verhiltniffe feines Landes indert, fondern deffen Berwegung die Gefichter der Menfchen zu mandeln vermag - ein
folcher Fiihrer muB einen Auftrag vom Schickfal baben fiir die Gefchichte feiner Nation.

Am fchonften ift das deutfche Geficht der Gegenmwart in dem Augenblick, in dem der Menfch vor dem Fihrer Oes
Volkes fteht. Hoffnungslofigheit, Ziielpiltigheit und Unglaube, die noch vor wenig Jahren dem deutfchen Menfchen
anbhafteten, find von ihm abgefallen. Aufrecht, voll innigen Vertrauens, in unerfchiitterlicher Sicherheit fchaut er Oen
Fiibrer an, Oer feine Zukunft in der Hand hilt. Die auslindifchen Belucher find immer wieder erfchiittert, wenn fie
- etroa auf Oem Reichsparteitag in Nirnberg - Zeuge ciner folchen, vielleicht fogar wortlofen Zwielprache zwifchen
Flibrer und Gefolgsmann find. In diefen Gefichtern liegt mehr als augenblickliche Begeifterung, mehr auch als die
Hochftimmung vélkifcher Fefttage. Hier wird zugleich die totale Bereitfchaft des Menfchen fichtbar, fich einzufesen
fiir Oiefen Fihrer und fein Deutfchland, auf diefen Gefichtern liegt der Wille, der bedingungslos handelt und fchafft,
ie es das Leben der Nation erfordert.

So mag es verftanden fein, wenn mir nun [agen, daB fich das Leben jedes einzelnen Volksgenoffen gewiffermalben
unter den Augen Oes Fibrers ablpielt. Von hier aus finden mwir Oen Schliiffel, um das Geficht des Odeutfchen
Menfchen zu deuten, Translation page 22. Traduction page 23. Traduzione pagina 23.

Begegnung mit dem Fiihrer
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Midel aus der Jugends
qruppe

Jungarbeiterinnen einer
Werkefrauengruppe am
Feierabend

Frither fchalt man den Deutfchen einen Individualiften. Man
fagte ihm nach, er bilde aus vier Perfonen fiinf Vereine.
Viele Oicfer Vereine, der Gruppen und Parteien hat Oer
Fiihrer mit ftarker Hand beifeite gefchoben. Daf er an
ihrer Stelle eine neue Kraft wirkfam mwerden lief, die fich in
Oen Herzen der deutfchen Menfchen tiglich erneuert, davon
fprechen die Gefichter der Menfchen des Dritten Reiches.
Schon das Geficht des jingften Pimpfen, des kleinften
Jungmadels wird von diefer Kraft geformt: Es ift die Kraft
Ocr Gemeinfchaft, die Ocen einzelnen wiffen it daB er nie
allein ift, daB die Gemeinfchaft ihn trigt, wenn er einmal
fchwach mwerden will. Schon der hleinfte Pimpf roeifl neben
fich den Kameraden, der mit ihm Oer gleichen Fahne folat
- er fiihlt fich geborgen in Oer Millionenzahl der Jungen,
Oie wie er den Namen des Fiihrers tragen und zur Hitler=
jugend gehéren. Er ift noch ein Kind - aber die Kindlichen
Ziige {ind fchon fefter und ftraffer und ficherer als Oie feiner
Altersgenoffen vor enig Jahren - dies Kind kann froh
und unbekiimmert tollen und fpielen - aber es hann fich
auch einordnen in die Reihe feiner Kameraden und fich dem
Gele; der Gemeinfchaft aus freiem Willen fligen.

Nicht nur vom Gliick der Gemeinfchaft, vor allem von den
Forderungen, die fie ftellt, wird das Geficht des heran=
wachfenden jungen Menfchen geprigt. Denn die Gemein=
fchaft cines Volkes ift kein einmal croberter Zuftand -
immer aufs Neue mufl fie erkampft merden. Auf jeden
kommt ea an, Oer zu ihr gehért: Der harte Wille, etroas zu
leilten und aue fich das Befte herauszubolen, [pricht aus
Oen Gefichtern Oiefer jungen Minner und Frauen. Nicht
mehr kann fie das Elend der Arbeitslofigheit fchrecken, das
fie zu zermiirben drohte und fie faft zu Feinden des Lebens
gemacht hitte. Sie wiffen, der Fiihrer fchafft Arbeit, und
Oas macht fie froh. Sie fiihlen, daBf die Gemeinfchaft fie
braucht und haben den Sinn ibrer Tage erhannt.

Oft hért man die Meinung, die Jugend unferer Tage werde
frither reif als die Menfchen vor uns; die heutige Zeit fei
fchnellebiger als friihere Epochen. Vielleicht hkommt gerade
ung Deutfchen das befonders ftark zum BemwuBtlein, reil




wir gelernt haben, intenfiver, berouBiter zu leben und Ver=
antmortung zu tragen. Wie verdndert ift das Geficht der
jungen Arbeitadienftiiihrerin gegeniiber dem Geficht des
jungen Midchens, das im Haushalt Oer Eltern feine Jugend=
jahre zubrachte. Hier fchaut uns ein Menfch an, den die
Verantoortung fiir andere junge Menfchen reif und ernft
gemacht hat, der jede Minute roeif, im Dienft zu ftehen
und andern ein Vorbild nationalfozialiftifcher Haltung zu
geben. Aber zugleich auch Angriffsfreude liegt in diefem
Gefichtsausdruchi: Nichte Unechtes, Halbes kann vor diefen
Augen beftehen. Dies Geficht ift fchon, nicht moeil es einem
abfoluten Schénheitsideal entfpricht, fondern weil es fich
felbft treu blieb. Dies Madchen ift ganz Frau geblicben,
dies Geficht hat fich geformt fo wie es dem tiefften Wefen
Oiefes Menfchen entfprach. Darum ift dies Geficht auch
gliicklich trot des Ernftes, Oer auf ihm liegt.

Der Auslander oundert fich {iber die vielen fréhlichen und
zufricdenen Menfchen, denen er wieder in Deutfchland be=
geanet - hier findet er den Grund: Nicht die materiellen
Erfolge des Nationalfozialismus allein maren Odafiir aus=
fchlaggebend - beftimmend it die Tatfache, daB Oer
Nationalfozialismus ieder die Vorausfesungen fchafft, daf
fich der deutfche Menfch fo entivickeln kann wie es feiner
Art entipricht. Er felbft ourde aufgerufen, Geftalter feiner
Gegenmwart und feiner Zukunft zu rerden. Freudiger Stolz
erfiillt die Ocutfchen Menfchen, meil fie dazu berufen
ourden, eine neue Epoche deutfcher Gefchichte einzuleiten.
Jeder fihlt fich als Triger neuer Gefinnung, jeder arbeitet
mit ziher Ausdauer an fich felbft, um Oer grofen Zeit
iirdig zu fein.

tiberall im deutfchen Alltag wird der Wille der neuen Zeit
fichtbar: Die StraBen Oe¢s Fiihrers, die groBartigen Bauten
oes Dritten Reiches, die neuen Fabriken, die Siedlungen und
Wohnbaufer tun ibn kund. Aber Oden tberzeugendften,
lebendigften Beoeis fiir Oie fchépferifche Kraft Oes National=
fozialismug [tellen Oie Odeutfchen Menichen dar, Oderen
Angeficht und Haltung Ausdruck der neuen Zeit gemworden
find,

Gefunde
Deutliche Jugend




All these are Expressions of a New Era

Wards can deceive, can promise more than they mean to keep, can hide what
ey do not wish to be seen. The men and women of today have come to be
us of the mere word, they demand more conerete proof of good faith.
But the human face cannot lie; it reflects the soul of its owner and reveals
'Il‘ liff.‘(l-‘ "’l'! Omissions
The foreigner looks critically at the faces of German people for what they
reveal of German life under Adolf Hitler’s rule. he goes on to compare
them with the faces he saw in Germany before 1933, he will realise if he
is impartial — the dysamic force of National Socialism, which can form and
remonld people.

The German face of today is perbaps most beautiful in the moment when m
amd women are stamding before their Fiihrer. The visitor from abroad
always docply sticred when he is the witness — perhaps at the Party Congress
in_ Nilenberg = of one of these perhaps silent meetings of Leader and
Follower, - These faces reveal more than the enthusiasm of the moment or
the joy of s national holiday; they show the readiness of each one to do
his or her all for the Fihrer and his Germany, and the will to work and
aet uncunditionally as the life of the nation demands,

The faces of even the smallest boy in his boys" organisation (Pimpfe) and of
the tiniest girl in his girls' organisation (Jungmidel) are formed by this
now antd vital strength of the community, Each “Pimpf*" knows that his
comrade is beside him, following the same flag; he feels secure among the
llions of hoys who bear like him the Fiihrer's name and belong to the
Hitler Youth.

Ein Arbeitemann

The festures of the growing generation are formed not only by the happiness
to be part of a community but even more by the demands which it makes
on them. The ultimate victory depends on each one of its members, therefore
the determination to do their utmost is written on the faces of these young
men and women,

The opinion is often expressed that the young people of today are more
mature than those of other generstions and that the pace of life is much
quicker than in the old day Perhaps we Germans notice this more parti-
cularly, heeause we have hecome more conscious of liv and of bearing
responsibilities, What a difference between the faces of tw i
the leader of a Labour Service camp and the other spen
bhome of her parents! In the one we see a young human be
serious and mature hecause of her responsibility for other young people.
But the expression of her face also shows a lively sense of eriticism; hall-
heartedness or deception cannot remain concealed under her eyes, This girl
has remained & woman and her face has been formed according to her own
innermost being, Therefore it is a happy face in spite of its serious expression.
The foreigner is amazed at the number of happy and contented people he
now meets in Germany., This is the reason: not the materinl sue
‘ntional Socialism is decisive, but much more the fact that National §
st more creates the ¢ ons under which German noand women may
develop in their own manner. The German people are filled with pride at 1l
thought that they have been entrusted with the inamuguration of a pew epoch
in German history.

g who has become
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On lit sur les traits de tous la survenue d'une nouvelle époque

Les mots peuvent tromper, donner I'illugion de ece qui n'est pas, celer ce qu'on me doit
pas voir. L'homme de nos jours se méfie du mot qui me demeure qu'un mot — il exige des
preuves tangibles de la part de celui qui sollicite sa confiance. Et il est bon qu'il en soit
ainsiz car le vrai se sépare le mieux de ce qui est fanx lorsqu'on juge d'aprés des [faits
et non pas d'aprés des mots.

Or, lo visage humain ne trompe pas — il est le reflet du coeur de I'bomme, on y lit les
actes et les négligences de ce dernier.

étranger scrute volontiers les visages allemands. Qu'y peut-on bien lire, que nous rapportent-
ils do la vie allemande dans le Reich d’Adolf Hitler? Clest en va n, toutefois, que plus
d'un cherchera & y surprendre des traces d’oppression, des indices de servitude, de cette
oppression et de cette servitude dont sa presse I's tant entretenu. Les visages sont tout
nutres que 'étranger se les était représentés. Qu'il les compare & ceux qui s'offraient a lui
dans "Allemagne d'avant 1933, et, pour pen qu'il soit de bonne volonté, il ne pourra que
constater le dynamisme du national-socialisme qui forme, réforme et reforme les gens.

Le visage de I"Allemand de maintenant est bean surtout quand 1"Allemand est devant son
Fiihrer. Virilement et profondément confiant, en méme temps qu'inébranlablement sile de soi
et des auptros, I"Allemand regarde, les yenx dans les yeux, le Fiihrer qui & son avenir en main.
Les étrangers sont toujours émus lorsque, par ex., aux grandes assises de Nuremberg, ils sont
les témoins de ce dialogue, souvent sans parole, qui place en face 'un de 'autre, le Fiihirer
et I'hamble compagnon des formations du Parti. Dans le visage de ces gens il y a plus que
I'éphémire enthousiasme du moment, plus que Pexaltation des jours de féte de tout un
peuple, On y voit davantage que cela, Pesprit de sacrifice intégral pour lo Fiihrer et pour
I'Allemagne, la volonté qui s’engage & fond et fait oeuvre compléte, celle gu'exige l'existence
de la nation

Vaila ce g faut entendre, lorsque nous venons dire que la vie de chaque membre de lu
communanté nationale sc déroule en quelque sorte sous les yeux du Fiihrer.

La physionomie du plus petit bambin, de la plus jeune fillette des formations hitlériennes
s'en trouve déja modelée: c'est que la dynamie de la communauté est li sous-jacente, donosnt
g cun conscience qu'il n'est jamais seul, que la communauté est la pour 'étayer #'il
venait @ faiblic. Le plus jeune bambin éprouve déja le coude i coude de ses camarades
marchant derriére le méme étendard — il se sent a I"abri et en sireté au milien de ces
ions de gargonnets qui comme lui portent le nom du Fiihrer en faisant partie de la
esse hitlérienne,

Mais lo visage do I'adolescence d'aujourd’hui ne refléte pas seulement In satisfaction d'une
uireuse cénesthésie, il réféchit, de plus et surtout, les exigences de la communanté. La soli-
darité d'un peuple n'est pas, en effet, une conquéte définitive-c’est une conquéte de tous les

instants. Et cotte conquéte dépend de tout membre de Ieffectif: aussi, ls volonté irréductible
de suffir & sa tiche, de faire tous ses efforts s’épanouit-clle sur le facies de ces adolescents
des deux sexes,

Un entend souvent dire que la jeunesse de notre épogque miirit plus vite que les adultes
d'autrefois: et que les temps que mous traversons vivent plus rapidement que ceux qui les
ont précédés. Peut-ftre ¥ a-t-il
in

en effet, une impression qui s"impose plus particulidrement
us autres Allemands, qui avons appris a vivre de fagon plus intense et plus consciente et
mer les responsabilités que comporte cet enseignement. Comme le visage de cette jeune
diroctrice de '« Arbeitsdienst » (Service du Travail) différe de celui de I'adolescente qui
passait jadis ses années de jeunesse au foyer de ses parent Nous avons maintenant affaire
@ une jeune personne que la responsabilité qu'elle a d'étre juvénile a murie et rendue sérieuse,
qui sait & chague minute étre de service et donner 'exemple d'un comportement national-
socialiste. Muais son visage respire aussi Veallant»: rien de fanx, aucun & pen prés ne
peut résister @ ces regards. Cette physionomie est belle non comme répondant & un idéal
d'esthétique parfaite, mais parce qu'elle exprime la franchise.

L'étranger s'étonne des nombrenx visages joyeux et satisfaits I rencontre en Allemagne —
il trouvera ici la raison de cette satisfaction et de cette joie. Les succés matériels du
national-socialisme n'en sont pas seuls la cause déterminante: Vimportant a été que le national-
socialisme a recréé les conditions d'une évolution allemande répondant & la nature allemande.
L'Allemund a é1é appald tre Partikan de son present et de son avenir: il déborde de la
fierté joyeuse de we trouver i méme d'inaugurer une époque nouvelle de I"histoire allemande.

Tutti sone 'espressione di una nuova era

Le parole possono ingannare, possono far anche apparire cio che non esiste, possono anche
celure cio che non si deve vedere. L'uomo dei nostri tempi & diventato percid sospettoso
versa tulto cio che assergione puramente verbale — egli pretende prove ben evidenti
da chi gli chiede la proprin fiducia. Ed & bene che sin cosi, poichd il vero si scinde tanto
piit facilmente dal falso quando i gindizi sono resi secondo i fatti ¢ non secondo le parole.
La fisionomia di una persona non pud perd mentire —in essa si rispecchin il suo ecnore, si
rispecchiane le sue azioni.

Lo stranivro osserva con occhio critico i volti dei tedeschi. Pia d'uno cerchera inv
questi visi, tracce dell’oppressione oppure segni del servaggio di cui tanto ha letto nei suoi
giornali. Essi sono tutt’altro di quanto egli ha immaginato. Se li confronta poi con quelli
apparsigli, in Germanin, prima del 1933, gli apparira con bells evidenza — se non gli fari
difetto la buona volonta — la forza dinamica del Nazionalsocialisme, che plasma gli uwomini
e li trasforma incessantemente.

Uuesta fisic i
fazione quande i [
rimirano ora con franchezza
che ha mano i lore futu
possono essere testimoni —

orno s'illumina e raggiunge il massimo della sua soddis-
si trovano alla presenza del Fiihrer del popolo. Essi

Fihrer ed i gregari. ni, si manifesta la dedizions
togalitaria dell’individue alla ¢ questo Fihrer e della sus Germania, da questi volti
traspare la volontd di agire e di produrre senza porre condizioni, come esigono gli interessi
vitali della nazione. )
In questo semso va interpretata la nostra affermazione, secondo la quale la vita di ogni
singolo concittadino si svolge, per cosi dire., sotto gli oechi del Fihrer, ¢ di cié va tenuto
conto nell'interpretazione della fisionomia dell’individuo tedesco.
Guesta forza plasma la fAsionomia anche del piii giovane gregario della Gioventi Hitleriana
e della pia piceina affigliata delle Organizzazioni della Gioventii femminile: & la forza della
collettivita, che fa sapere al singolo ch'egli non & mai solo, cho la collettiviti lo sosticne
s'egli & vittima di una debolezza. Anche il pii piccola Giovane Hitleriano sa di avere al suo
fianeo un camerata, che segue, come lui, la stessa bandiera; egli i sente al sicuro fra i
milioni di giovani,che portano come lui il nome del Fiihrer ed appartengono alla Gioventi
Hitleriana.
La fisionomia dei vani viene plasmata non soltanto dalle soddisfazioni che offre la collettiviti
ma sopratutto dagli obblighi che essa impone. Infatti, la collettivita nazionale non & un bene
che si ncquisitn una volta sola, per sempre: esso esige inveee un continuo sforzo di riconquista.
dipende di ogonune degli appartene alla collettivita, La ferrea volonti agire,
ue coid sin, o dare tutto il meglio di sé stessi, si legge sui volti di questi giovani
¢ di queste glovani dony
Si sente #ovente esprimiere il parere che la gioventi d'oggigiorne & pin precoce di quella
delle precedenti generazioniy che il ritmo della nostra éra & ben pii rapido di quello di
s precedenti.. Cio pud sembrare forse ben pia evidente proprio a noi tedeschi, perché
no imparato o vivere piii intensamente e pii consciamente e ad assumere della responsas
Come & mutata la fisionomia della giovane che ticopre un posto comando dell’orga-
nizzazione del Servizio di Lavoro da quella della giovane che trascorreva gli anni della
sun gioventd nel ristretto ambito della casa paterna! Qui ei troviamo di fronte ad A persona,
che la responsabilith verso altri giovani ha reso matura e serin, che sa — in ogni momento —
adempiere alle #ue mansioni ed essere per i terzi un esempio di nazionalsocialiste,
Questo sa ¢ bello, non perche corrisponde ad ideale assoluto i bellezza ma perche
esso ¢ rimasto fedele a s& stesso. La giovanetta & rimasta per intero donna ed il suo volto
& la fedele interpretazione della s natura pin intima.
Lo straniero si meraviglia di trovare in Germania tante persone allegre ¢ soddisfatte. Eccone
il motive. Di valore decisivo non sono certo stati i soli successi materiali conseguiti dal
Nazionalsocialismo ma bensi il fatto che il Nazionalsocialismo crea le premesse che permettono
al tedosco di vivere assecondando gli stimoli dells propria natura. Ed i tedeschi sono fieri di
esser stati chiamati ad iniziare una wuova éra della storia tedesca. Tutli si * sentono
depositari i una nuova ideologia ed ognune lavora com temacia al miglioramento di s
stesso, per esser degno della grande epoca.
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Der neue Lebensftil

Wir haben ein nationalfozialiftifches Wunfchbild vom deutfchen
Menfchen und feinem Leben und Arbeiten, das verfchieden ift
von der Wirklichkeit der jiingeren Vergangenheit, das aber auch
der Wirhlichkeit der Gegenmart als Ganzem nicht gleicht.
Sondern wir fuchen aus dem Menfchentum Oiefer Gegenmwart
diejenigen Krifte und Regungen als befonders bedeutfam und
fruchtbar, die zu dem Waunfchbild unferer Tage hinzufiihren
fcheinen. Wer fich um die Geftaltung feines cigenen Lebens, das
feiner Familie, feiner Arbeits=, Kampf= und Lebensgemeinichaften
bemiiht, fteht tiglich vor der Frage: mas ift mir das Licbfte am
deutfchen Menfchen und mas muB ich tun und ie mub ich fein,
um Oiefem liebften Bilde nahe zu kommen. Wir erleben bei eciner
folchen Bemiihung, daB wir heute nicht alles, was wir tun und
treiben und haben, als echt und ahr, fruchtbar und liebenswert
empfinden, dafiir aber einiges wenige und befonders »in Ord=
nung«, »richtiqe, »gute erfcheint. Die Summe folcher uns richtig,
qut und fruchtbar erfcheinenden Dinge, Eigenfchaften, Hands=
lungen, Erzeugniffe ergibt aber den nationalfozialiftifchen Lebenss=
ftil, den wir wollen, und der allmihlich das noch nicht dem
Wunfchbild GemiBe in unferem Dafein tiberminden foll.
Es mire cine verfriihte Miihe, die ganze Summe folcher Wabr=
heiten jetit fchon aufzeigen zu wollen, denn wir ftchen mitten im
neuen Wagnis und find und wollen hkeine Propheten [fein.
Dennoch kann man heute fchon vom Leben mwichtige Erfabrungen
ablefen, die in fich eine belonders weit und tief wirkende Frucht=
barkeit zu bergen fcheinen.
Die gemiltliche Wohneche einer deutichen Familie Vielem voran fteht das Streben nach Einfachheit. Krieg und
Kampfzeit Iehrten das Volk aus der Feldkifte zu leben, d. h. nur
aus dem unbedingt Notwendigen. Und mwenn auch diefe Feldkifte in ihrer alleriuBerften Befchrinkung nur fiir Not=
zeiten gilt, fo ift fic doch ein MaB, das von ung ftete neu angelegt wird. Im Kulturellen Leben bedeutet fie eben
Einfachbeit. Einfachheit im Effen und Trinken, Einfachbeit im Wohnen und Kleiden, Einfachheit im Verbiltnis Oer
Menfchen zu einander, Einfachheit in der Haltung, im Ernft und im Vergniigen. Einfachheit ift kein felbftoerftindliches
Gefchenk des Himmels, fondern eine fchioere Menfchenkunft. Sie bedeutet heute eine Befreiungstat vom Wuft vers=
gangener Jahrzehnte beginnend bei Pliffch und Talmi bis hin zu Konvention und Dogma.
Einfachheit und Herzlichkeit gehdren zufammen. Wenn roir den Wuft weggerdumt haben und die einfachen Grund-
dinge unferes Dafeing blofgeftellt haben, dann miiffen wir auch diefes fechlichte Dafein mit einer unerhérten Herz=
lichleit durchmwirmen. Die Konvention fagte noch Sie zu Menfchen und Dingen, wir gebrauchen gern ein Kamerad=
fchaftliches Du. Es ift das Du Oer Kampfzeit, dag als Grundton zwifchen den Nationalfozialiften bleibt, diefes
Vertrauen und Glaubenfchenken= und Nehmenhénnen.
Mit Leidenfchaft bekennt fich der nationalfozialiftifche Menfch zu einer neuen Handwerklichkeit. Der einfache
und herzliche Menfch, der ein fo kameradfchaftliches Du=Verhiltnis zur Welt erwirbt, braucht die echten Werte Oes
Handwerhs. Unter Handmwerklichkeit fei hier forwobl die befeelte Titigheit unferes tdglichen Lebens als auch Oie
Schaffung quter, fchéner und brauchbarer Gegenftinde verftanden, die den Hauch unferer Seele tragen. Und fchliefilich
fei auch darunter